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Z badań nad językiem młodego pokolenia na 
ziemiach zachodnich 

~~ H/~LINA BUŁCZYNSKA-ZGÓŁKA 
/f' 

U.AM Poznań 

PTaca ·niniejsza wskaz,uje niektóre 'Zjawiska językowe zachodzące .na te

renie ziem zaehod:n!l:ch. W ~olk:Tesie d·wu~dlZiestopięciolecia zaszły tu procesy 

o rcharakterze integracyjnym. C_elem ·pracy jest przedstavvienie wynikÓ\V 

badań nad ;prncesami językow)11mi ·na terenie Babimojszc.zyzny1• Babi

m·ojszczyzna; a z:właszeza Ba.biom-ost, jest szczególnie interesującym tere

nem ;hardań ~nad :iłnteg1racją ję:zytkową ze w·zględu 1na ·przemieszanie lu·d
n·ośei autochtonieznej sprzed 1945 roku i napły~rowej z ba.rdzo różnyeh 

• 

reg:oinów Po,ls1ki. Grupą ibadaną byli ·uc·z;niovvie ·szl{ół p-odstaw-owyc·h. Wy-
n'ilki !moich badań ;m1ogą ·zali\ntereso\vać nie tylko li;ng·wistów, ale także 

m.ożna je wykorzystać ·w !praktyce, na przykład w ~metodyce n.au-ezania 
przed!mio,tóvv huma~nisty·eznych. 

PRZEGLĄD BADi\Ń NAD JĘZYKIEM UCZNIOWSKIM 

Język u;czniowski jest jeJdną z od:mian pols:z~ezyZiny środovviskowej2. 

Bardzo ·często są vv 'ntim ·wyrażenia .specjalne, odnos:zące się d·o ży-cia s~kol
nego, sz!koły, nauki it~p. T·wó~reaJm:1 i użytl{OvVlnikami ~badanej tu odmioany 
języ·ka są uezniowie szkoły .podis:tavvo\vej ·i średniej. Kształto~wana jest 
ona ·przez ś:rodow'isk:o 'd·om·owe uczjnia, otoezenie dalsze tkolegó\v, zna
jomy·eh, a ta:kże p~rzez sz!k·ołę. W1pływy te są często sprzeczne, ·bOlwiem 
\V domu n1p. dziecko słyszy g~wJarę i móvvi .n_ią, ·natomiast w szkole obowią
zuje języlk ogól~}opols1kL J.ęzyk ·uc-zniowski zatem łączy w sobie wiele cech 
języka :ogólnoptolskiego i gwar reg:i:ona:lny·ch. 

Dotychezaso,we b1adan'ia nad językiem u ezniów polskich pro\vadz·one 
były z różny~cl1 pu·n.któvv \VidzęJnia: l. trcd{t01Wa·no język uezniow'S'ki ja1ko 

1 Do Babim·ojs-zczyzny zaliczam następujące miejscowości: Babimost, Kramsko, P odmokle 
i Dąbrówkę Wlkp. 

2 Z. K l e m e n s i e w i c z, 10 różnych odmianach współczesnej polszczyzny. Warszawa 
1953; S. U r b a ń czy k , Rozwój języka narodowego. Pojęcia i terminologi.a, (W:) z dziejów 
języków narodowych i literackich. Warszawa 1956, ss. 9-36; A. F u r d a l, Klasyfikacja od
mian współczesnego_ języka polskiego. Wrocław 1973. 

9 - Dydaktyka literatury 

. ... ____ ,., __ , _ _ _ _ _______ __ ____::_·_~-
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żargon bą·dź gwarę3 , 2. ·charakteryzowano jęzYk ·~uezniów pols·kich z .po

szezególny!Ch ~miast, ,d·zie}nic ·z uwzględ:n'~eniem 'WPłJlWÓw regionalnych\ 

3. opisywano języl{ uczniów ~niepolSkiego pochod!zenia, ale UC'zących się 
w szkole ·p·olskiej5, 4. interesowano s:ię m.im ze w·z:ględów ezysto m-etodycz

nych, ba!dając iblędy ortograficzne, stylistyczne, sł·ownikowe itp.6• Praca 
moja ·vv swoich założenia·eh i ~celach zb]1ża się ~do ~typu badań vvymienio-

. . . 

nyreh rw :gru:p:ie ·drugiej, ·C:O rzutuje na proc.ed:u:rę zbierania materiału oraz 
Slposób jego· op:racowania. 

CHARAKTERYSTYKA BADANEGO ŚRODO'WISKA 

Podstawę materiałową :poniższ)lich rozważań stanowią wypra·cowarnia 
pi:semn:e uczmiów ·s:zJkół podstawowych Babimostu i P·odnnokli :z wojewódz
twa zi=elonogórskie·go. J al{ j'uż wspomn!ilano, ·śrrodowisk·o u-czniowskie Ba
bfunoot;u s.zczeg·ólnie ·nadaje się d;o teg·o typu !badań, ·p~oniewarż rr:ożna tu 
dbserwować .powsta1W'aJnie n~owyeh !gWaT mieszanytch tak eh.a~r.akterystycz-

3 Por. M. A l t b a u er, Balagala, belfer, kapacan, łapserdak, śLamazarny (Z.apożyczen~a 

z języka żydowskiego m.in. w żargonie uczniowskim). .Język Polski 1932, ss. 47-49, 76-78; 
W. A r c i m o w i c z, Zargon uczni wileńskich szkół powszechnych. Kurier Wileński 1935, 
z. 9-11; .J. C z e c h o w i c z, Gwara ulicy w szkoLe średniej. Kurier Poranny 1934, z. 4; 
H. F r i e dr i c h, W sprawie gwary uczniowskiej. Poradnik .Językowy 1938f1939, z. 7, ss. 130---
133; F. G u c w a, Gwara uczniowska w Lublinie. Pamiętnik Lubelski 1938, t. III. 

• E. K 1 i c h, P. c i u ł a, w. C z a r n e c ki, Przyczynki do gwary uczniowskiej w Po
znaniu i Trzemesznie. Slavia Occidentalis, t. · VI, Pozn.ań 1927, ss. 290-307; R. Ku b i ń ski, 
Błędy ortograficzne i gramatyczne w zadaniach uczniów Lwowskich. .Język P olski 1923:8, ss. 
145- 148; w. p n i e w s ·k d., Błędy i właściwości j~zykowe w zadaniach młodzieży polskiej 
w Gdańsku w świetLe diaLektów pomorskich i języka n iemieckiego. Rocznik Gdański 1927, 
t. I, ss. 49 56; A. T o m a s z e w s ki, Błędy językowe uczniów szkół poznańskich. .Język Fol
ski 1927, z. 2, 3, ss. 45 52, 81-85 i inne. 

s M. A 1 t b a u e r, o błędach ortograficznych i gramatycznych w zadaniach potski ch 
2.yd6w przemyskich . .Język P{)lski 1929, z. 4, 5, ss. 105-410 i 139-146; .J . .Ja n 6 w, Błędy orto
graficzne i gramatyczne w zadaniach poLskich Rusinów lwowskich • .Język Polski 1924, z. l, 2, 

• 

SS. 12-16 i 51-52. 
s Między innymi pisali: B. B a r t n i c k a, znajomość dialektologii w pracy nauczycieŁa 

polonisty (W:) Wybór prac z metodyki nauczania języka polskiego. Warszawa 1962, ss. 335-
340; c. G o c ł a w s k a, Błędy ortogra_riczne, interpunkcyjne, stylistyczne i językowe w wy
praco·waniach uczniów klasy VII, (W:) Badania wyników nauczania w szkolach ogólnokształ
cących. Wars,zawa 1951; E. Koza r z e w ska, O niektórych przyczynach blędów w pracach 
pisemnych uczniów. Folonistyka 1965, z. l, ss. 31-34; R. P i e t r a c h o w i c z, Analiza błędów 
ortograficznych, interpunkcyjnych, stylistycznych i językowych w wypracowaniach uczniów 
klasy IV, (W:) Badania w y ników nauczania w szkołach ogólnokształcących. Warszawa 1951; 
.J. p 1 i -c h, Ocena błędów gwarowych uczn iów. Poradnik .Językowy 1956, z. 5, ss. 180-184; 
z. s a 1 o n i, Błędy uczniowskie w zakresie konstrukcji dłuższych odcinków tekstu. Poradnik 
.Językowy 1968, z. 1, 2, ss. 32-39 i 85-98; I. T a b a k o w s k a, Oznajmienie imiesłowowe tv 
języku polskim starszv ch klas szkoły podstawowej na śląsku. .Język Folski 1947, z. 2, ss. 128-
138;: u. wińsk a, Błędy językowo-stylistyczne uczniów szkó't podstawowych województwa 
gdańskiego. Gdańskie zeszyty Humanistyczne 1965. Seria: Filologia nr 2; B. ż a c h o w ska, 
Podtoże gwarowe błędów językowych uczniów Zasadniczej Szkoły Zawodowej w Iłowej. 

P oradnik .Językowy 1968, z. 5. 
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nych c:Ybecnie dla ziem zachodni·ch. Nawarstwiały się tu elementy różnego 
pochodzenia regionalnego7. 

Przed 1945 r. Babimost i jego okolice, szczególnie wsie Podmokle 
i Kramslko, pozostawały poza granicami Polski. Ludność jednaJk zacho
wała i pielęgnowała gwa1rę polską, znaną w literaturze lingwistycznej 
jako gwara Kramska i okolic8. Cechy gwa-rowe dają się też zauważyć 

obec•nie wśród tamtych dzieci w wieku szkolnym9 . 

MATERIAŁ I METODA BADAŃ 

Materiał zbierany był w 1970 r.oku. Badania objęły uczmiów klas IV
VIII w Babimoście i klas V-VIII w Podmoklach. W sumie zebrano ma
teriał ż siedemnastu oddziałów, w tym w BaJbilmoście z trz:y"nastu, a w 
Podmokla1ch z c·zterech. Za U. W·ińską zakładam, że: "Stopień opanowa
nia j ęzyka oraz stopień poprawnoś/Ci i sprawności mowy ucznia najlepiej 
uwi-daczniają sic; w jego w ypowiedziach na wolny temat, a więc wtedy, 
kiedy nie ma on oparciia ani w gotowym slownidwie, a_ni •w gotowych .. 
zdaniach , ani w kompozycji treści, jak to ma miejsce przy tematach 
związa,nych z lekturą"lo. 

W tego typu pracaoch uwidoczniony zostaje również - w możliwie 

dużym stopniu - potoczmy, · codzienny język, którym posługuje się uczeń. 
Zgodnie z tym założeniem podano uczniom cztery wolne temat::,r: l. Mój 
dzień powszedni, 2. Opis mojego mieszkania, 3. Op:is ulicy, przy której 
mieszkam, 4. Dzień pows·zedni mojej rodziny (zajęcia rodziców, rodzeń
stAva), przy ·CZyim każdy uezeń pisał na ws·zys1Jkie tematy. W sumie prze
badano 424 uczniów, w tym z Podmokli 91, co stanowi 21,5%, a z Babi
mostu 333 uczniów, czyli 78,5%. Z pra'C tych wymotawalam 3867 zjaw'isk 
j ęzyikowych ró0nego typu. Nie inte,resowały mnie wszysbkie ·błędy języ

kowe spotykane w pracaich uczniów. W szczególności pominięte zostały 

błędy czysto 01rtograficzne (np. pisanie rz za~miast ż lub ó zalmiast u i na 
odwrót). Interesowały mnie natomiast takie zjawiska, które wprawdzie 
nie są błędami, ale są charak:tel!'ystyczne z punktu w1dzenia :badań lingwi
stycznych. Z wyżej wymienionej ilości przypada na Babimost 2944 
(76,1 o/o), a na Podmokle 923 (23,9%) zjawisk językowych. Z tego na po
szczególne klasy w Babimoście i Podmoklach przypada następująca ilość 
zjaw:s,:c języłk:awych: 

7 J. B a s ar a , H . H o rody ska, w. Ku p i s z e w ski, z badań dialektologicznych 
na Z iemiach Zachodnich. Prace 'Filologiczne, t . 19; J. B a s ar a, H . zduńska, z zagad
nień integracji językowej na Ziemiach zachodnich. Prace Filologiczne , t . 19. 

8 M. Gr u c h m a n o w a, Gwary Kramska, Podmok[i i Dqbrówkt w województwie zie
lo n ogórsld m. Zielona Góra 1969. 

' U. W i e r z c 11 o w s k a, Różnice w mOU.' ie pokoleń. Poradnik Językowy 1952, z. 9. 
10 U . W i ń s k a, Błędy językowo-stylistyczne uczniów szkól podstawowych województwa 

gdańsk i ego. Gdańsk 1966, s. 22. 

9* 
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.Tabela l 
ZJAWISKA JĘZYKOWE UCZNIOW W BABIMOŚCIE 

Klasy 
l 

Liczba ucz,niów 
l 

Liczba zjawiosk l średnia zjawisk 
językowych językowych na i ucznia 

IV a, b, c l 70 859 12,3 

V a,b,c 72 ,863 11,9 --
VI a,b 52 484 9,3 

VII a, b, c 70 ,450 6,4 

VIII a, b 69 i29S 4,3 

Tabela 2 
ZJAWISK A JĘZYKOWE UCZNI OW W PODMOKLACH 

Klasy 
l 

!Jkzba uczmiów 
l 

Liczba zjawisk l średnia zjawisk 
językowych językowych na l ucz,nia 

V 24 .248 i10,3 

VI 24 ,331 113,8 

VII 19 200 :10,5 

l VIII 14 144 10,3 

Wyraźna jest tendencja do ·zmmeJszania się liczby zjawisk języko
wych interesujących z punktu widzenii:a moich badań w trakcie nauki 
szkolnej . Odstępstw od norm poprawnościowych oraz zjawisk charakte
rystyc:Zillych u uczmiów !klas ósmych z Baibwostu jest znaczmie mniej niż 
u uczniów iklas •czwa:r:tych czy piątych. Natorn1ast w Podmdklach róŻlnica 
między ilośeią ·zjawi·SI~ przypadająeych średnio na jednego ucmia lklasy 
piątej i - analogicznie - klasy ósmej jest minimalna. Świadczyć to mo•że 
o tym, że sposób mówienia uczniów jest znacznie mniej uzależni•()lny od 
wpływów ·szkoły w Podmoklach niż w Ba1bimoście. Stosunikowo łatwo to 
wyjaśnić jednolitością środowrsika gwarowego Podimokli i jego wpływem 
na język młodego pokolenia. 

W badaniach swoi:ch uw2'Jględniłam również pochodzenie regtiona}ne 
rodziców 'P'OsZJczególnych uczniów. KOtnieczne to było ze względu na inter
pretację gwarową 'Zjawisk językowych. A oto jak kształtuje się pocho
dzs•nie rodziców badanych dzieci w Babimoście i w Podmoklach. W Ba
bli:mo.ś1oie na 333 lbada!Ilych ucznió-.v tylko w 11 ;przypadkach oboje rodzi
ce pochodzą z Brubimostu, rodzice 24 uczniów pochodzą z Bahimojszczymy, 
w 55 przypadkach jedno ·z rodzków pochodzi z Ba:bimojszczyzny, :1 drugie 
z innych regionów Polskill, zaś rodzice 133 uczniów pochodzą z innych 

11 Należy tu podkreślić, że w 32 przypadkach jedno z rodziców pochodzi z zachodniej 
Wielkopolski. 
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niż Babimojsz,czyzna terenów Polski, lecz z tych samych okolic, wresz
Cie w 108 przypadlka'ch rodzice pochodzą spoza Ba:bimojszczyzny i to róż
nych (pod w2ględem gwarowym) okoHc. Inaczej wyglądają dane na ten 
temat rpachodzące z Podmokli. Tu na 91 uczniów w 21 przypadkach oboje 
rodzice pochodzą z Podmokli, 8 ucznió-w ma rodzicó-w pochodzących z Ba
bimojszezyzny, a wśród 46 uczniów jedno z rodziców pochodzi z Babimoj
szczyzny, a ·drugie z innY'ch terenów Polski1 2• Z innych regionów Polski, 
lecz z tY'ch samych okalic (pod względem gwarowym), pochodzą rodzice 
5 hadrunyeh ucznibw, a 11 uczniów ma rodziców rpochodzą'cY'ch spoza Ba
bi:mojszczyzny. 

Dane liczibowe wskazują na różnice w 'charakterystyce socjalneJ (gwa
rowej) obu środowisk. Nie jest to charakterystyka pełna, obejmująca 

wszystkich mieszkańców obu miejscowości, bo uwzględniono tylko po
chodzenie regionalne ·rodziców badanych uczniów. Z tych danych wynika, 
że środowisko Podmdkli jest bardziej jednolite. Na 91 przebadanych ucz
niów iZ Podmokli, w 75 przypadkach (82,4%) przynajmn~ej jedno z ro
dziców pochodzi z te:renów Bahimojszczyzmy, terenu względnie (historycz
nie) jednolitego gwatrowo. Analogiczne dane ·z Babimostu przedstawiają 
się ·zupelnie inac·zej: tylko w 90 przypadkach (27%) jedno z rodziców po
chodzi ·z Ba'bimojs:wzyzny. Reszta rodziców to przY'bysze z innych regio
nów Pols:Kii. 

ANALIZA ZEBRANEGO MATERIAŁU 

Część materiałowa arty1kułu obejmuje przede wszystkim opi:,: i kla
syfikację zjawisk językowych charakterystycznych dla ucZ!niów szkół 

podstawowych w Babimoście i Podmoklach13. Wszystkie zaobserwowane 
w pracach pisemnych uczmow zjawiska językowe zostały podzielone na 
nas:tępują,ce g;rupy: A. Fonetyka, B. Fleksja, C. Słowotwórstwo, D. Słow
nictwo, E. Składnia. 

Przy podawaniu przykładów w nawiasach używam symboli B - co 
znaczy, iż dane zjawisko występuje w pracach uczniów z Babimostu oraz 
P - dane zjawisko :wystąpiło w pmcach uczniów z Podmdkli; BP znaczy 
oczywiście, iż dane zjawisko występuje w obu :przypadkach. Podaję tu 
tylko po 1kilka ciekawszych przykładów ilustrujących dane zjawisko ję
zykowe nie prezentując całości zebranego materiału. 

" Z tego w 35 przypadkach jedno z rodziców pochodzi z zachodniej Wielkopolski. 
" Pomijam tu wiele ciekawych, ale pojawiających się sporadycznie zjawisk . W dany ch 

liczbowych s.ą one jednak uwzględnione. 
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A. FONETYKA 

I. ZMIANY SA:rYIOGŁOSEK USTNYCH 

l. San1'agłos!lca a i jej zn1ia•ny 
a) Za:pisy ta·kie, ja,k: pomagam (B), odrabiom (B), obraz (B), dol (B), 

roz (B), nieraz (BP), trawa (BP), śniodanie (BP), grom (P), siadom (P), 
czor,ny (P), czwartek (P), wracam (P), widziol (P)14 i inne są wywołane wy
movvą a !pochylonego, zbliżoną d·o samogłoski o. Zjawisko to występuje 
vv g·waraich niemai całej P1olski, z wyjątkiem. gwary Kran1ska ·koło Ba
b in1 ostu 15. 

b) S.potyka ~się też zapisy e ·zamiast a, ·n·p. emerykanka (B), śniedanie 
(BP), pomereńczawy (B). Biorąc pod u'\vagę obec:ność na terenie Babimo j
szczyz·ny lud·nośei napły·wo•\vej z dawnych kresów ·w·schodnich, nie·które 
z tych zjawisk n1ożna i'nterpreto\vać ja'k·o -redu'kcję samogłosek niea·l{cen
towanych. W ·pod·obny 'Stpo.sób in~terp-reto\vać moż·na również pew:ne pr zy
kłady z:mian samogłoski e wylicz.01ne niżej w punkcie 2a. 

c) Trafiły się ·p~rzykła'dy: z jerzębiny (B), jegody (B), jebłka (B) z przej
ścien1 nagłosowej grupy ja- w je-. Nie ,ma tego zjawiska ·na terenie Ba
birrrojszczyz;ny, widocznie zrostało "przeniesione'' z gwar innych, północ~ 
nopo·lslkich 16• 

2. San1·ogłoska e i jej zmiany 
a) S·poty·ka się za:pisy y lu·b i zan1iast e: z wyrandą (BP), amyrykan

ka (B), zawszy (B), skarpyty (P), rozszyrza się (P), wiczorem (B), zileńce 
(B) i in~ne, z~ob. l b. 

b) Zap·isy typu: fierany (B), ?ta sierodku (B), sieroda (B) ; to zjawisko 
. 

g'\varowe występuje na licZJnych 1teT.ytoriach ·gwarowych Polski. 

3. ·san1ogłos~ki i, y 
Bra'k · rozróż~nienia i y, ~więc pisownia albo: ręczny ki (B), ubykacja 

(B), Hylda (B), rzeczamy (B), rodzyców (BP), wrócyłam (P) i inne, albo 
też: młodszi (BP), w mim (B), wozi 'wozy' (P). Zjawisko mieszania o·b·u 
liter w grafii moż·na ·by też interpretować ja,ko ·mieszanie odpo\\riedni~h 
głlosek w wyn11owie, czyli jalko ·zja,wisko g·warowe spiotykane ·w gwarac·h 
m.in. •na pograniczu pols,ko-niemiedkim. 

4. W miejscu samogłoski u (p'isa•nej też ó) zdarza się wystąpienie y 'lub i., 
np.: po szystej (B), po dwic1t (BP), podwyrko (B) i 'W in·nych przykładach. 
Zja\vi~ko to jest charakterystyczne ·m.in. ·dla g·war Kram'ska l ok·oli:c, 
czyli dla Ba'bim·ojszczyZlny. 

u Niekt óre z tych przykładów notuje również M. G r u c h m a ·n o w a, op. cit. 
15 K. D ej n a, DiaLekty polskie. Wrocław 1973, s. 173; K. N i t s c h, D i a Lek ty języka poL

skiego. Wybór · pism polonistycznych, T. IV. Wrocław-Kraków 1958, ss. 7- 115. 
u Tamże, ss. 160-161. 
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~-----------~--~--.. -- _________ .. _________ ·"'·-·------------

II. SAMOGŁOSKI !~O;SOWE I GRt.TPY Ołi1, OłJ, EM, EN 
• 

l . W WYJgłosie sa·n19głos!{a nosowa 17 zapisy-vvana jest na różne sposoby. 
a) Rozszczepienie na element w·oka1iczny u-stny i spółgłoskę nosową 

występuje najczęściej vv . formach: narzęd·ni'k·u l. poj., np.: z młodszom 
(BP), z koleżankom (BP). jesie'niom (BP), z małom (BP), z siostron-z, (P), 
z Bożenom (P); \V bierni:ku l. ·poj., n.p.: jut 1--ze jszom (B), gorącom. (B), ós
morn (J3); \V 3 ·osrjbie l. mn. czaSO\Vinikóv;, np.: st-ajom (BP), som (B), wi
szom (B), prccujom (BP)! rosnom. (B). V/yjątkowo trafiła się forn1q zapisu 
sqm (B). 

b) Na ty:m t'le zrozumi!łłe są 

ludzią (B), krov.;q 'krowom' {BP) , 
dzicq '-rodzicom' (BP) i inne. 

zapisy vvyygłoso\vej 

k . (BD\ , . . 
ontą j. h swtn1-ą 

grupy -om jako q 
'świniom' (BP), ro-

c) Za.miast -q zdarzają się zapisy -o: c-iężko 'cię~ką' (B), 
(BP), ido 'idą' (BP}, pracujo (P), czytajo (B), patrz o (B) itp. 

jedno 'jedną' 

• 

2. Przed spółgłoskami szczeli·nowyn1i występują za.pisy ą jako: 
a) zwy'kłe o: tvoska 'wą'Ska' (B), sosiadów (B), ksiożki (B), 
b) połączenie on: Zbonsz-yń (B), tvanska (B), bronzowy (B), 
c) połączenie om: jakomś (P) , somsiada (P), ale też sqrnsiad (P), . 
d) zamiast gru·py om zapisywane jest q: kąfitury (B) lub też zwy-

kłe o, n·p . po skosumowa·niu (B). 

3. Przed spółgłoska·m~ nwarto-\vy .. buchovvymi zdarzają się podobne zapi
sy: 
a) zwykłe o, n·p. :ściogam (B), sprzota (B), po oglodaniu (B), na prod 

'na prąd' (B), pociogiem (BP), robie 'rąbie' (P). 
r .. v Przejawem wym·owy zgodnej n1niej więcej z ogólnopolską są zapisy: 
4" .... 1\ ... .. 

./' b) om pisane zamiast q: kornpać się (B), ro1nbie (B), 
\ 

\ c) an pisa·ne za:n1ia'st q: oglondam (BP), sześciokontny (B), piontej (B\· 
sprzonta1n (P), stamtond (P) i inne. 

• 

O wahaniach spo\vodowanych rozbieżnością wyn1owy i piso\vni świad-
czyć mogą zapisy 

d) kląmby (B), z kąmpotem (P): 

e) wresz·cie ·zamiast ·połączeń om, on przed zwarto-wybucho·wymi za
pisywano ą: kląby (B) , na frąt. owej (B), pąpa (BP), kąpot (BP) . 

. 

4. Przed spółgłoskami Z\Varto-szczelinmvymi stwierdzono podobne zapi-
sy: .., 

a) on zamiast zgodnego z ortografią ą, np.: jest podlonezony (BP), w 
koncie 'w kącie~. (B); 

17 Samogłoska nosowa <2 zapisywana przez uczniów jalto . q . W związku z tym Vo! dal szy~h 
rozważaniach będę posługiwał się tym znakiexn graficznym na oznaczenie nosówki 2· 
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b) ąn zamias t ą: wląnczę (B), nieskąnczenie (B); 
c) q zamiast grupy oń: gdy skączę 'skończę' (B). 

5. Przed spółgłoskami l, l zamiast zgodnego z ortografią ą zapisywane 
jest niemal regularnie o w formach typu: wziolem (B), zdjolem (B), za
czołem (P) itp. Tu też ·odnotować warto przykłady typu: wziełem (B), 
zdjelem (P), minelem (B) , powstałe przez analogię do formy żeńskiej 

wzięła ze zdenazalizowanym e. Formy tego typu są bardzo częste w bada
nym środowisku. 

6. a) Samogłoska ę w wygłosie za,pisywana jest bardzo często jako zwy
kłe e, np.: ja myje się (BP), ja pisze (BP), robie (BP), przynosze (BP), przy
chadze (P), patrze (P), gotuje herbate (B), mam prace (BP), za mamusie 
(BP), jem kolacje (BP), ubiemm kurLke (BP), ide na droge (P) oraz w for-· 
mie zaimka zwrotnego sie 'się' (BP). 

b) Wygłosowe -ę zapisują uczniowie bardzo często również jako -em, 
-ęm, np.: pat1·zem (B), biorem (B), uczem się (BP), jadem (BP), zajmu
jem się (P), śpiem (P), robiem (P), spojrzem (P), bawiem (P), jem kola
cjern (B), pijem kawem (P). Rozbieżność wymowy i pisowni zaświadczona 
jest przykładami: bioręm (B), kladęm się (B), idęm (B), wstajęm (B). 

c) Obok tego obser.wuje się zjawisko odwrotne- zapisywanie wygło
sowej g1rupy -em jako -ę lub -ęm, np.: jestę (B), zję (BP), jestęm (B), 
przed obiadę (B), piecę 'piecem' (B), z bratę (P), z bratęm (B), wieczoręm 
(P), zostalęm (BP), potęm (BP). 

d) Liczne są też przypadki błędnego oznaczania wygłoso<Wej ustnej 
samogłoski -e przez -ę: po toalecię (B), kladzię się (B), mieszkanię (B). 
w szkolę (B) i inne. 

7. Przed spółgłoskami szczelinowymi samogłoskę nosową ę ucznio<Wie 
zapisują często: 

a) jako e: czesto (B), cieżko (B), wiezi 'więzi, robi na drutach' (P); 
b) jalko en: gałenzie (B), 
również odwrotnie - grupa en zapisywana jest 
c) jalko ę: rodzęstwo (B), kredęs (B) , bęzynowa (B)oraz 
d) jako em: kredemsy (B). 
Są też licz·ne przykłady błędnych zapisów ę zamiast e: jęszcze (B), 

krzęsłami (B), jęst (BP), lężę (B), jężdżę (P), częszę się (P), w mięszkaniu 
(B) i inne. Przy czym ten osta•tni przykład może mieć swoją genezę wy
raźnie gwa-rową - forma mięszkanie występuje bowiem w wielu gwarach 
polskich. 

8. Przed spółgłoskami zwarto-wybuchowymi 'Spotyka się ę 
a) jako e: we wnetrzu (B), w glebi (B), wegla (B), od zakretu (B). 

świety 'święty' (B), wieksza (P); 
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b) jaiko em, en: nasternpnie (BP), do zembów (B), jarzembi.ny (BP), 

pientrowy (B), porośniente (B), wengiel (B), wnenka (B) i inne. 
Spotytka się również zjawisko odwrotne - zapisywanie samogłoski 

ustnej e oraz grupy en przed ,spółgłoską zwarto-wybuchową jako ę: śręd 

nie (B), do sklępu (B), gazęta (B), męble (P), oświętlona (BP), cmętarz 
(B), dętysty (B). 

9. Przed ,spółgłoskami zwarto..:szczelinowymi występują : 

a) zapisy e 'Zamiast ę: wiec 'więc' (B), pieć 'pięć' (BP), miedzy 'mię
dzy' (B), rece (BP) oraz 

b) zapisy en w miejscu ortograficznego ę: poświencam (BP), rence 
(B), pomiendzy (BP), wiencej (B), w Ostrolence (B) i inne, a także 

c) samogłoska ustna e zapisywana jest jako ę: na ręci :! (Bj, w łc:r,ięce 

(B), wtęczas (B) . • 

10. Przed ·spółgłoskami l, ł samogłoska oznaczana w ortografii ę zapisywa
na jest przez u-czniów jako e: rozpoczely się (B), zaczelo się (B), 1.pzieli (P). 

ll.Występują też w pracach uczniów zapisy szczególne, np. Hęndryk (P), 
uczęnica (P), w Bręnie (P). 

Przytoczone wyżej :przykłady zapisów świadczą o tym, że obok de
nazaliza,cji samogłoski p jeszcze częściej zachodz.i denazalizacja ę. Zjawi
ska te nie wiążą się wyrażnie z ja,kimś określonym regionem gwar pol
skich. 

III. SPOŁGŁOSKI PROTETYCZNE 

W funkt:ji takich spółgłosek występują w badanych pracach uczniow
skich spółgłoski ~ (zapisywane przez uczniów jako l) oraz ~ (zap:sywane 
na ogół jako j): po lo biedzie (B), łósma (BP) , lubikac ja (B), jidę (BP) , · · 
jigla (B), jimiona (P) , Jignacy (P) i inne. Zjawisko to występuje na bardzo 
wielu terytoriach gwarowych. 

IV. PRZEJSCIE GŁOSKI ł w ~18 

Zjawis'ko to spotykamy w większości gwar polskich 19• Świadczą 'O tym 
zapisy dyftongu au jako al: restalracja (B), alta (BP) , aldycja (B), altobus 
(B), kosmonalta (B). Spotyka się też zapisy z uproszczeniem grupy lu: 
duga 'długa' (B), po paudniu (BP), spódzielnia (BP), użka (BP), sucham. 
(P) i inne. Zdarzają się też przykłady zapisywania l tam, gdzie 'Ortografia 

=s Oczywiście tt uczniowie zapisują jako l. 

_:o K. D ej n a, op. cit., s. 249; P. Z w o 1 i ń ski, Przejście ł ;;;, ~ w język u ' polskim. 
Biuletyn PTJ, t. lX, !949, ~s. 81-96; A. F u r d a l , W sprawie zasięgu niektórych właściwości 
polsk i ego dia lektu kuLturalnego, Rozprawy Komisji Językowej Wrocławskiego Towarzystwa 
Naukowego, t. 5. Wrocław 1965. 
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tego nie przewiduje, w związku z dyftongami samogłoskowymi: talaletka 
(B), sytułacja (B), ałuto (BP), Ełgeniusz (P), na pałzach (P) i inne. 

V. PRZYIMKI zl/ze, w/lwe 

W przyimku jednospółgłoskowym przed rzeczownikami z nagłosem 

spółgłoskowym zdarzają ·się n·astępujące typy zapisów: 
a) brak tzw. e ruchomego20: z strony (B), w wnęce (B), w Lwowie (B), 

z szkoły (BP), z sklepu (B), w wsi (P); 
b) rozszerzenie przyimka poprzez wstawienie e ruchomego21 nawet 

ta:m, gdzie normy poprawnościowe tego nie przewidują: ze zabawkami (B), 
ze pracy (P), we środku (P); 

c) podwajanie przyimka: zez szkoły (BP), zes pracy (P), odo korytarza 
(P) i inne. Jest to zjawisko dosyć powszechne w gwarach po[skich. 

VI. POMIESZANIE SZEREGOW: s, z, c, 3 /1 §,z, c, 3v 11 §, ź, ć, 3' 

l. Bardzo częste są zapisy, które mogłyby świadczyć o występowaniu 
u niektórych dzieci mazurzenia: ucesę się (B), do skoly (BP), piascysta (B) , 
przysłarn (BP), safa (B), wiecarem (BP), łózka (B), scotka (B), odkurzac 
(B), cynności (P) , urocystość (P) , Agnieska (P). Zjawisko mazurzenia nie 
występuje w gwarze Babimojszczyzny, należy więc przypusz·czać, iż zo
stało ono "przeniesione" z innych gwar, w których występuje22. 

2. Zapisy typu: na uliczę (B) , na dobranocz (B), werszalka (B), szpać (B), 
krzeszla (BP) , żbiory (B), wraczam (P), szkłada się (P), Szulechów (P) 
i inne. Ten sposób zapisywania można traktować jako przejaw niepopraw
nej wymowy osobnic'zej dziecka albo jako hiperpoprawność23 , czyli reak
cję na mazurzenie. 

3. Trafiają się zapisy spółgłosek szumiących zamiast ciszących, np. 
z dziecziami (B), wiszi {B), szymsz 'czymś' (B), oszrodek (B), czytaliszmy 
(BP), do szwetlicy (P), szedmioro (P). Zjawisko ·to można tłumaczyć dwo
jako: 

a) jako błędną wymowę osobniczą, 
b) jako wpływ fonetY'ki niemie:ckiej, gdyż wśród bada'nyeh znalazła 

się grupa uczniów, :którzy doskonale znają z domu i .potrafią się posługi
wać językiem niemiec<kim. 

" A. F u r d a l, op. cit. 
" A. F u r d a l, op. cit.; K. D ej n a, op. cit. s. 139; I. Kle m e n s i e w i c z ów n a, Czy 

wotno nam mówić "we wodzie", "ze sokiem"? J"ęzy.k P.olski 1930, ss. 193-203. 
" K . D ej n a, op. cit., ss. 103-106. · 
,. H. G ó r n o w i c z, uwagi o niektórych hiperpoprawnościach w gwarach północnopot

skich. Język Polski 1960, z. 1, s. 29. 
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VII. ZJAWISKA POZOS1'AJĄCE W ZWIĄZKU Z MIĘKKOŚCIĄ SPÓŁGŁOSEI<: 

l. Brak oz-naczenia miękkości: sn,adanie (B), uberan1 się (B), 1nagazyner 
(B), w Sulechowe (B), meszkanie (B). 

2. Zjawisl~o antycypacji n1ię~~kości \V pracach występuje w ,p·ostaci zapi
sów: z szejściu (B), daje jejść (B), wszyjscy (B), najsze (B), gdz·iejś (B)~ 

miejszczą się (B), po rozwojrzeniu (P), poznajskie (P) i inne. Jest to zja-
• 

'A' isl{o g~rarowe charakterystyczne ·m.in. dla Wielkopolski i języ:kóvv lużyc-

kich, a \ViE~c ~ob~eoność tej cechy ifla Babim~ojszczyźnie jest łat'wa do uza
sad·nienia. 

~- Występ·ują też swoiste duplikacje spółgłosek ·miękkicl1 w vvyglosie: 
letość (BP), cość (BP), jakiegość (P), wieść 'wieś' (P), na kredenście ~:P). · 

VIII. UPROSZCZENIA GRUP SPÓŁGŁOSKOWYCH 

l. NajlicZ!niejszą grupę zjawisk z tego zakresu ·sta110\vią zapisy po~łączeń 

ts, dz ja,ko cz lub sz: młosze (B), czymie 'trzyma' (BP), z czema 'z trzema' 
(B), czewiki (B), paczę 'patrzę' (BP), czeba 'trzeba' (P) i inne. Jeśli zjawi
sko to interpretować jako gwaro\ve, to ·w ·każdy1n razie tra\ktować je na
leży ja'ko ·przeniesione z innyeh :niż Babimojszczyz'na terenów gwarowych, 
może z Małopolsk-124. 

2. Występują też zapisy, które 1nożna traktować jako przejawy uprosz
czeń gemi1nat oraz grup mń: codzienie (BP), mięka (B), warta 'wanna' (BP), 
do inych (BP), dzienik (BP), jednorodziny (P), kuchena (P), ziemiaki (B), 
do ntie 'do mnie' (B), karmik (B). 

IX. UBEZDŹWIĘCZNIENIA I UDŹWIĘCZNIENIA SPOŁGŁOSEK 

l. Przejawem ubezdź·więcznienia spółgłosek ·dźwięcznych są zapisy: obiat 
(BP), pobutka (B), odrapiam (B), fiszą (B), oklądam (B), śliska.wka (B), 
razryjka (P), szypki (BP). Należy zau·ważyć, iż :pośród przytoczonych 
znajdują się przykłady zapisów o tyle specyficzne, iż ·nie m-ożna ich inter
p:retować jak·o zwykłe 1przypadki upodobnień lub ·u·bezdźwięcznień w wy
głosie. 

• 

2. Są też zapisy, któTe lffiOŻ·na by interpretovvać jako przypad,ki udźwięcz-
nień spółgłosek: pabcie (B), tabczan (B), tagże (BP), zagład (B), szawka 
(P), wszyztko (P) i inne. Bard~o możliwe jed:nak, iż są to po prostu hi
pe·!')popra w·no·ści ortografi,c-zn e. 

1' K. D e j n a, op. cit~, ss. 136-137. 

• 
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B. FLEKSJA 

I. RZECZOWNIK 

Dopełniacz l. poj. - daje 'Się 'tu :zauważyć inną niż w języku ogó}no
pols'kim repartycję ·końcówek -a i -u rzeczowników męskich: w środku 

trawniku (B), po oglądaniu telewizoru (B), obok piecu (B). Zdarza się też 
użycie formy mianownika w miej scu, gdzie powinna być użyta forma do
pełniacza: idę do szkoła (B), opis mies~kanie (B). 

Celownik l. poj. -również i w tym przypadku obserwuje się jnną niż 
w j ęzyku ~ogólnopolskim repartycję końcówek na korzyść częstszego sto
sowania końcówki -owi: szykuje chleb tatowi (BP), daje jeść psowi (B), 
pomagam bratowi (P). Obserwuje się też tendencję do używania wyrażeń 
przyimkowych w miejscu, gdzie w języku ogólnopolskim występują rze
cz'owniki w formie celownika : marna pornaga dla taty (B), daj;: zeszyty 
dla taty (B). 

Biernik l. poj. - spotyka się też użycie archaiczmej formy biernika 
l. poj. rzeczowników żeńskich samogłoskowych25 : sprzątam kuchnią (B), 
zjadłam kolacją (P), mam rozrywką (P). Zjawisko to ~spotyka się m. in. w 
gwarach zachodniej Wielkopolski, a więc cecha ta nie jest obca Ba'bimoj
szczyźnie. 

Narzędnik l. poj. - w konsekwencji ·zmian fonetycznych :związanych 
z samogł'?Skami nosowymi obserwuje się zapisy formy narzędnika z koń
cówką - przynajmndej w postaci grafk:znej -om u rzeczowników dekli
nacji żeńskiej : razem z babciom (B), z koleżankom (BP), z siostrom (P). 
Może to spowodować nieodróżnianie - przynajmniej w grafii form ·na
rzędnika l. poj. oraz celownika l. mn. rzeczowników deklina·cji żerrskiej. 

Miejscownik L poj. - również i w tym przypadku da się zarJbserwo
wać inną niż w języku ogólnopolsikim repartycję końcówek dotyczącą 

np. często stosowanej formy w dornie (BP). Poza ·tym pojawił się przy
kład z użyciem 'końcówki osobliwej: urodził się w Z ywcy (B). Rzeczow
nik Sulechów przesunięty został do innej kategorii nazw miejscowych, 
zakończonych na -owa i stąd użyto go w miejseow 'niku w formie: pm
cuje w Suiechowej (B). 

Wołacz l. poj . - występuje bardzo często w funkcji mianownika, 
szczególnie dotyczy to zdrobniel1 imion: brat Stasiu (B), brat Józiu (B), 
dziadziu pornaga (B), Jasiu chodzi do (P)26. 

Dopełniacz l. mn. - obse:rwuje się tu wyraźne ekspandowanie koń
cówki -ów, która jest stosowana przez uczniów znacznie częściej niż w 

" Zob. z. Kle m e n s i e w i c z, T. L e h r - S p ł a wiń sk i , S. U r b a ń c z y k, Grama
tyka h i storyczna języka polsk iego. Warszawa 1965, s. 290 . 

" J. z a l e ski, Walacz w funk cji mianownika w imionach męskich i rzeczownikach 
pospoLitych (formy typu: Józiu, Stasi u; wujciu, dziadziu). Języ!{ Polski 1939, ss. 32-50. 
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języku ogólnop·olSikim: do nożów (B), po rozwożeniu kaTLÓW (P), nie raa 

siostrów (P). Taka rozszerzona repartycja l{ońcóvv:ki -ów nToże być uwa
żana za ·cechę gwa.r~ovvą charakterystyczną również .dla Wielkopo1Eki wraz 
z Babimoj~.szczyzną. 

Celow:nik l. mn. występuje' tu ·końcóvv·ka -am: pomagan~ rodzicam 
(P), daję koniam (P), daję wodę zwierzętam. Można uznać to zjavvisko za 
gwa1rOW'e, występujące m . .iil. rów'nież vv Wielkopolsce. Vv ·k·onse1twencji 
zjawistk f!onetyeznych spotyka się zar~isy celow·nika l. n1n. z końcówką 
-q: zanoszę krową (P), daję moin~ siostrą (P) ·p·or. narzędnik l. p·oj. 

Bier!nik l. ;m;n. ~obserwuje się ekspandowanie ·końców·ki -ótv: wy-
słać dwóch bratów (B), ulica wynosi trzy kilometrów (B). 

NaTz.ędnik l. ,mfil. -vv pracach uczniów są ·przykłady użycia ko11cóv1l{i · 
-ami róv;;nież w po-łączeniu z rzeczowni~kami mającymi w ·,ty!m przypad
ku vv języ·ku ogólnopo1s·kin1 inne 1końców1ki: bawić się z dziecia1ni (B). 

II. LICZEBNIK 

l. Liczebniki głów1ne występują często ·w fun.kcji liczebni'kóvv Zibioro
-vvyeh: w· korytarzu są trZ'y drzwi (P), mamy dwa drzwi (P) itp . 

. 

2. Zaobserw~owa'n~o też osobliwą końców·kę w d·op·ełniaczu: po wydojeniu 
sześci krów (P), pięci dzieci (P). Mo·żna by tę formę interlpTeto\vać jako 
archaiczną. 

• 

III. ZAIMEK 

1. Zai,mki dzierżawcze częś.ciej zapisywane są ·w formie skróconej: me
go raieszkania (BP), mego b·rata (P), pod mym oknem (B), na rnej ulicy 
(B), memu bratu (B), o swej (B). Bardzo częsta jest też skrócona forma 
zain1ka sobie występującego ·w postaci se. 

2. Za·notowano też nieodróżnianie fun1kcjonalne form zaimko·wych typu 
jego l l niego i występowanie f~orm typu: kolo ich stoją (B). 

IV. CZASOWNIK 

l. Vv bezrokolicznfk·u obserwuje się ;d(ość C'Zęste !przykłady typu~ popaści 

krowy (B), doici krow·y (BP), iści (B).· M·oż·na to interpretować dvvojalro: 
albo jalko zach~owaiilie a~rehaicznych for~m 'be.zlok·olieznika z zachow·aniem 
końcowego. -i, 1bądź też. ja'ko bł.ędny sposób oznaczania ·mię.kkośei spół

gł:o·ski ·wygłoslowej. Oprócz tego ·obseTwuje 'się niewątpliwie gvvarową for
mę bezo·kolicz:ni'ka jeżdżać. Formy tego ty·p,u występ~ują m.in. w gwarze 
uży:vvanej na terenie Babimojs~Z!ezyz:ny. 
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2. W l. os. l. 1poj. obs:erw'uje się ·następujące zjawiska: szerzenie się form 
typu szłe·m (rów,nież poszłem, przyszłem, zeszłem BP); W)rró\vnania 
tematów w ran1.a•ch •para,dygmatu odmiany w ezasie teraźniejszym: ja 
pornożę (BP), kładzę siostrę spać (B), ja idzę do szk,oly (P). 

* 

3. vV l. ·os. 1. mn. ·wy~stępuje •końcówka -m: idziem spać (B), chodzim do 
babci (B), robirrt p-o'rządki (B). J es1t to ·zjavvis'l{o ,o .charakterze gwar·owy111, 
jednakże ce-cha ta nie występuje '\V gwarach użyvvanych na :terenie Babi
'lYl!ojszczyzny, a :vvięc m~usi być traktow·a.na jako "przeniesiona". 

4. W czas:ie ·p·rzeszły111 występuje 11ieodróżnianie f'or1n ~n1ęs!k'oosobo\vych 
i żet1s~korzeezo\vyeh, zwłasz.cza \V l. os. l. n1rn.: szliśrny , sz'ltka.liśmy (B), 
napctkaliśray (B); pożegnaliśnly (B), pojechaliśmy (BP), gruliśm y (BP), 

chodziliśmy (P), skończyliśmy (P) 'i in~ne. Z 'konte~kstu wszystkich przyto
czony·ch ·przy:kładó\v wynilka jedn~oznaeznie, iż ch1odzi o towa·rzyst\v~o wy
łącznie dzieweząt. 

5. Zmiany ,.vv temacie ·czasowni'ka i\V ·odmia!nie: 
a) :konseik·wenft.na odmiana ·z tematen1 ·rozszerzonyn1, ll'P· wsta~wają 

(BP), oddawają (P), opracowy,w·uje (B), i in.ne, 
b) ·występują ~nieściągnięte formy -cza~sow.ników zachowane do dziś 

tylko w gwarach: jeżdżają (B), stajać (BP), graje (P). Zja:wisko to ma nie
vvątpliwie charakter gwarowy, ·występuje m.in. na terenie Babinlojszczyz
ny27. 

C. SŁOWOTWORST\VO 

I. FOH.MACJE PRZEDROSTKOWE 

l. Uży;wane są przedra.st·ki ,,wz·mlocnion·e" 'np.: obgrodzone (B), na wsku
tek (B), obtaczają (B), naobkolo (B), najsampierw (B). 

2. Uży:cie formacji bez ·przedrostka tam, gd·zie .n ·OT'ffiY języ·ka ogólno.pol
skiego przewidują użycie for~macji z przedr-ostkiem: tato st:aje ';wstaje' 
(BP), pie1~w '·najpierw' (BP). 

3. Tworzenie stopnia najwyższego przy~miotników z przedrostkiem 11a- : 

narnłodsza (BP), na piękniejszy (B), naladniejszy (P), nawi.ększy (P). Jest 
to ehara'kterys:tyczn:a ·cecha gwaTiowa ·nie ·występ·ująca jed·n:alk w gwarach 
Babimojszczyzny, za~tem zja·wisko to jeśli m:a charakter :g·warovvy ·~ 

jes t "p,rzeniesione" z innych terenów2s. 

27 I. \V i n kle rów n a, ściągnięte i nie ściągnięte formy słów ,,stać" i ,,bać się". Język 
P olski 1951, SS. 29-32. 

28 M. J ę d r z e j e w s k a, z. S t i e b e r, Przedrostki stopnia najwyższego na- i naj
w dawnej polszczyźnie i w dzisiejszych gwarach. Język Polski 1951, ss . 155-153; s. u r b a ń
c z Y k, O staropolskim przedrostku na- 11 naj-. Język Polski 1952, ss. 28-30. 

• 
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II. FORMACJE PRZYROSTKOWE 

l. Dość często występują przykłady derywacji wstecznej: siora (B), skry
jówa (B), matma (B), piona (B) i inne. 

2. Tworzone 'są charakterystyczne formy rzeczowników odsłownych: 

przed iściem (B), po graniu (B), po powróceniu (B) , po czytaniu (B), po 
przyjechaniu (P), mycie się, ubranie (P), zjedzenie (P), pójście (P) i inne. 

3. Obserwuje się znaczną żywotność i co za tym idzie wielofunkcyjność 
przyrostkowego formantu -ka, przy pomocy k tórego tworzy się na ogół 
rzeczowniki ogólnikowo-pochodne29 ; wodniarka 'szafka, na której stoj ą 

wiadra z wodą' (B), węglarka 'skrzynka na węgiel' (B), młocka (BP), 
igliczka (BP), zmywalka (B), skrytka (BP), sznytka (BP), podstawówka 
(B) i inne. 

4. Tworzone są formacje z przyrostkami -owy, -owa, -owe: kuchnia la
towa (BP), budynki mieszkaniowe (B), skup zbożowy (B), drzewo żołę
dziowe (B), ogród sadowy (P). 

III. SKR0TOWCE30 

Częs;to występują skrótowce 'typu: jest GS (BP), pracuje w PMZW (B), 
pracuje w sklepie WPH (B), mieszkam nad ZURiTem (B), dwa biura GS-u 
(B), jest prezesem LZS (B), jest zurit (B), idę na eskaes (B), tata pracuje 
w Gesie (B). 

IV. ZŁOŻENIA 

Do najczęstszych należą: zlewozmywak (BP), mieszkanie wieloizbowe (B), 
robi listoplace (B), stoi lustro-wieszak (B), kanapotapczan (B). 

D. SŁOWNICTWO 

W szys1!kie charakterystyczne zjawiska leksykalne wynotowane z prac 
uczniowskich podzielone zostały na grupy według poniższego schematu. 
Kryterium podziału na grupy I-III stanowiło to, czy i w jakim znaczeniu 
wyraz został zanotowany w Słowniku języka polskiego pod red. W. Do
roszewskiego. Jednocześnie zaznaczam też, że został tu dokonwny wybór 
najciekawszych przykładów. 

" Z . Kle m e n s i e w l c z, T. L e h r- S pław i ń s k l, s . U r b a ń czy k, op. cit., s. 223. 
" M. K orna s z e w ski, O skrótach w języku potski m (W:) Język polski. Poprawność, 

piękno, ochrona. Bydgoszcz 1969, ss. 71-84; D. W e s o ł o w s k a, Leksykalizacja skrótowców. 
Język Polski 1958, ss. 339-354. 
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Do grupy I zaliczono wyrazy, które nie są notowane w ogóle w Słow
niku W. Doroszewskiego, ale występują w pracach badanych uczniów 
i mają charakter gwarowy lub regionalny31 . Do grupy II zaliczono wy
razy notowane w Słowniku W. Doroszews~iego, ale z kwalifikatorami (re
gionalne, gwarowe, żargonowe, potoczne itp.), bądź też inne od spotyka
nych w pracach uczniów znaczenia poszczególnych wyrazów32• Wreszcie 
do grupy III zaliczone zostały wyrazy notowane w Słownil<:u W. Doro
szewskiego i w tym samym znaczeniu występujące u uczniów, ale z okre
ślonych 'Względów 'charakterystyczne. 

W gru pie I znajdują się więc ·zarówno wyrazy gwarowe, żargo :,owe 

(zwłasz•cza charakterystyczne dla języka uc~niowskiego), jak i wyrazy 
nowe, dopiero wchodzące do użycia w języku ogólnopolskim. Je żeli w 
Słowniku języka polskiego pod red. W. Doroszewskiego określony ·w:y-raz 
występuje z 'kwalifikatorem, to poniżej będzie też ten kwalifika·tor prze
pisywany. Wewną·trz pos·zczególnych grup wyrazy ułożone są w kolej 
ności aHabetycznej. 

I. WYRAZY NIE NOTOWANE W SŁOWNIKU JĘZYKA POLSKIEGO: 

barek '·rodzaj kredensu' (B), bitowa (muzyk·a) 'odmiana muzyki współ

czesnej młodzieżowej' (B), bolier (właściwe brzmienie wyrazu: bojler) 
'grzejnik do wody' (B), chujna 'gałęzie z drzewa sosnowego lub świerko
wego' (P), jajowy film 'dobry, interesujący' (B), garderobiana szafa 'szafa 
na ubranie' (B), heklować 'robić szydełkiem' (BP), igliczki 'druty np. do 
robienia swetrów' (B), kalawa 'staw' (P), knigi 'książki' (B), kurs biorę .. . 
'idę do ... ' (B), kuście 'chlewy' (B), lałba (lauba) 'altana, weranda' (niem. 
die Laube) (P), latowa kuchnia 'kuchnia używana latem' (BP), lejty 'la
nie, bicie otrzymywane przez dziecko od rodzków' (BP), nakastliki 'noc
ne st·oliki stojące przy łóżkach' (B), paszary 'część uprzęży' (P), ryczka 
'taboret, mały stołek do siadania' (P), skryjówka 'miejsce, gdzie można 
się schować' (B), szpulę dać 'iść gdzieś szybko, biec' (B), uniwersalka 
'wers•alka' (B), uwersalka 'wersalka' (B), więzić 'robić na drutach np. swe
try ' (P), wybawianki 'rodzaj zaba1wy dziecięcej' (B), zmywalka 'łazienka' 
(B) i inne. 

II. WYRAZY, KTORE NOTUJE SŁOWNIK JĘZYKA POLSKIEGO, ALE: 

l. z kwalifikatorem to: buda ucz. 'szkoła' (B), fajny potocz. 'pierwszo
rzędny, dobry, porządny' (B), furt gwar. potocz. 'ciągle, wciąż, stale, da-

" J . Karłowi c z, Słownik gwar polskich. T. I-VI. Kraków 1900-1911; Mały atlas gwar 
polsk i ch . Praca zbiorowa pod red. K. Nitscha. Warszawa 1957. 

" Chod zi tu o takie wyrazy, które notowane są w Słowniku języka polskiego pod red. 
W. D o r o s z e w ski e g o, ale wśród znaczeń podanych przez Słownik nie ma takiego, 
w j akim wyraz ten używany jest przez uczniów. 
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lej' (P), futer przestarz. 'żywność, jedzenie, pasza, obrok dla zwierząt' (P), 
kalisko daw. 'pełen kału, błotnisty' (P), kwiecie książ. 'kwiaty, rośliny 

kwitnące' (B), latać p0tocz. 'biegać, uganiać' (BP), leżanka reg. 'kanapa' 
(BP), odpasać rzad. 'dawać jeść zwierzętom domowym' (BP), oprzątać 
gwar. 'prace w gospodarstwie związane z hodowlą zwierząt domowych' 
(BP), podworek 1/ podwórek gwar. 'podwórko' (BP), pomywać przestarz. 
'myć zmywać naczynia' (B), rychło wych. z użycia 'w niedługim czasie, 
wkrótce' (B), sienie reg. wsch. (L mn. zamiast L poj .) (B), sklep reg. 'loch, 
piwnica' (P), skład da w. 'sklep' (P), spożywać książ. 'jeść' (B), stwory // 
stworzenie gwar. 'zwierzęta domowe należące do inwentarza, czasem cały 
inwentarz' (B), sypialka reg. ',zdrobnienie od sypia1nia, miejsce, pomiesz
czenie przeznaczone do spania' (B), sznytka reg. 'kawałek chleba lub 
bułki z masłem i wędliną' (BP), szydelkować rzad. 'robić szydełkiem' (B), 
szykować reg. 'przygotowywać' (BP), trociniak potocz. 'blaszany, okrągły 
piec na trociny' (B), trotuar wychodz. z użycia 'chodnik' (B), trudzić się 

rzad. 'męczy~ się' (B), winem obrośnięta potocz. 'winorośl' (P), wy1·ko 
pogard. 'liche, prymitywne łóżko - tu: miejsce do spania' (B), zapuścić 
telewizor potocz. 'wprawić w ruch, uruchomić' (P), zlać potocz. 'zbić, wy
chłostać, dać lanie' (B). 

2. W znaczeniu odmiennym podane s1 następujące wyrazy: altana 'tu 
przybudówka przy domu, weranda' (P), buda 'dom, w którym uczeń mie
szka' (B), dniówka 'p:mca wykonywana podczas dnia' (B), doglądać kmy 
'dawać jeść' (B), doręczyciel 'listonosz' (B), frak 'marynarka' (B), garnki 
'określenie wszystkich naczyń' (B), gramofon 'adapter, nieraz radio' (B), 
kotary '·zasłony na oknach' (B), nocka 'praca wykonywana podczas nocy' 
(B), odnóża 'ulice łączące się z ulicą główną' (B), odwalać 1·obotę 'wyko
nywać pracę' (B), podawam 'daję jeść' (B), pokładać 'kłaść spać' (P), przy
~tawka 'mały kredens' (B), rezydencja 'pokój ucznia' (B), TOzplaszczać się 
'zdejmować płaszcz' (B), słomianka 'mata wisząca np. nad tapczanem' (B), 
smołówka 'ulica pokryta smołą' (P), spuścić faTtuch 'odłożyć, uczynić go 
dłuższym' (P), up1·zątać 'dawać jeść zwierzętom domowym' (P), westfalka 
'kuchnia do gotowania z fajerkami' (B), węglm·ka 'skrzynka do węgla' (B), 
wit1·y7w 'oszklona szafka z półkami na książki' (B), zwie·l'z yna 'zwierzęta 
domowe' (B). 

III. W SŁOWNIKU JĘZYKA FOLSKIEGO WYSTĘPUJĄ: 

charakterystyczne wyrazy i w tym samym znaczeniu używane są 

przez uczniów: amerykanka 'kanapa składana' (B), angielka 'rodzaj pieca 
:mchennego' (B), baT 'jadłodajnia' (B), bufet 'kredens' (BP), domostwo 
'dom, w którym uczeń mieszka' (B), dobytek 'zwierzęta domowe' (B), 
drewka 'zwykle w L mn. - drobno porąbane drzewo na opał' (P), druty 

·o - Dydaktyka literatury 
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'zwykle w l. mn. - iglice do r obót dzianych' (B), dwór 'podwórko· (P), 
etażerka 'mebel z półkami' (B), furtka 'bramka' (P), garderoba 'odzież, 

ubranie, strój' (B), gospoda 'jadłodajnia' (B), góra 'strych' (B), graty 'me
ble, sprzęt domowy' (B), izba 'pokój' (B), magistrat 'urząd miejski' (B), 
obrok 'pokarm treściwy dla zwierząt' (P), okólnik 'ogmdzone miejsce dla 
bydła' (B), papcie 'domowe pantofle' (B), parownik 'kocioł slużący do pa
rowania kartofli dla bydła' (B), pomocnik 'mały kredens wchodzący w 
skład kompletu mebli' (B), rachować 'wykonywać ·działania arytmetyczne·· 
(B), ranga 'stopień wojskowy' (B), serwantka 'szafka oszklona' (B), sień 

'korytarz' (P), sprawunki 'przed:mtoty kupowane, zakupy' (BP), stat"ici 
'naczynia' (BP), witki 'małe, cienkie, długie gałązki' (P) i inne. 

E. SKŁADNIA 

I. WIELOFUNKCYJNOśC PRZYIMKOW 

l. Bardm częste jest użycie przyimka na33. 
a) Najczęściej spotykanym wyrażeniem jest: mieszkać na ulicy (BP), 

obok tego jest kilka zapisów: mieszkać przy ulicy (BP). Mieszkać na ... 
odnosi się zresztą nie tyl:lm do połączeń z •rzecmwnikiem ulica, ale wy
stępują też konstrukcje: mieszkam na osiedlu wojskowym (B), mieszkam 
na Nowym Rynku (B), mieszkam na blokach (B), mieszkam na gospodar
stwie (BP). 

b) Orpróoz zwrotu mieszkać na ... przyimek ten występuje w bardzo 
różnorodnych konstrukcjach składniowych. 01!o przykłady: pracuje na 
zakładzie (B) , pracuje na gospodarstwie domowym (BP), zjadam obiad na 
stalówce (B), na przedpokoju mieści się dywan (B), pracuje w sklepie 
na mieście (B), wychodzę na miasto (B), jedzie na Podmokle (P), brat 
uczy się na szkolach (P), ulica prowadzi na Laski (P), idę na chlew (P), 
idę na muzykę (B), idę na mleko do stołówki (B), rozbieram się na stare 
ubranie (B), uczy się na piątkach (BP), ojciec bardzo często jest na wy
jazdach (B), idę na kosza (B), na wieczór myję się (P), idę na telewizor 
(P) i inne. 

2. Często s tosqwanym przyimikiem jest za: pracuje za portiera (B), nie 
wygląda za pokojem (B), pracuje za kelnerkę (B) , pracuje za magazy
niera (B) i inne. Przyimek ten stosuje się zamiast jako. 

3. Charakterystyczne jest użycie przyimka do. Zwroty przyimkowe z do 
pe:Pnią na ogół full1k.cje okolicznika ·celu lub przydawki przyinrlmwej . 

., A. F u r d a l, .op. cit.; H. Orz e c h o w ska, Szerzenie się typu. "na zakładzie". "Na" 
Jako przyimek określający potażenie w przestrzeni. Język Polski 1951, ss. 131-140. 
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a) Przyimek do zastępuje dla: klatka do królików (B), przyniesc ao 
krów (B), pokój przeznaczony do mnie (B), ma kancela1·ię wydzieloną do 
niego (B), przynosi wodę do koni (BP), robi budki do ptaków (P), filmy 
do dzieci (P), szosą do samochodów (P), bUTa ki do bydła (P); 

b) Stosowanie przyimka do zamiast na: półki do książek (B), szafka 
do książek (BP), u·ieszak do 1ęczników (BP), maszynka do gazu (B), stojak 
do kwiatów (B). 

4. Zdarzają się pojedync·ze przypadki niepoprawnego lub charakterySitycz
nego użycia wyrażeń przyimkowych: nad wieczorem poszliśmy (B), w tym 
ganku 'na tym ganku' (B), w brzegu stoi 'z brzegu' (B), u boku okien 
'z boku' (B), wchodzi się w p1·zedpokój 'do przedpokoju' (B) i inne. 

II. CZYNNOśCI ZWIĄZANE z dokonywaniem zakupów w sklepach określa
ne sq ró7.nymi obocznymi konstrukcjami: robić zakupy (B), iść na zakupy 
(B), iść do sklepu (B), chodzić po zakupy (BP), do sklepu iść nakupić (P), 
iść na zakupy (P), zrobić sprawunki (BP). 

III. UCZNIOWIE FOSŁUGUJĄ SIĘ często 'Strukturami 'Składniowymi anali
tyeznymi: ulica została zrobiona (B), robi gimnastykę (B), ulica ma nazwę 
(B), włosy są kręcące się (B), ma zawód piekarza (P), okno, przez które 
jest widać (P). 

IV. KONSTRUKCJE SYNTAKTYCZNE obce składni języka polskiego, praw
dopodobnie powstałe :pod wpływem · składni niemieckiej, pojawiają się 

przede wszystkim u dzieci, które znają z domu język niemiecki. Oto przy
kłady takich konstrukcji: wychodzi na podwórko jechać sankami (niem. 
sie geht auf den Hoj zu rodeln) (B), ulica ma niskie domy (niem. die 
Strasse ha t kleine Hauser) (B), mamy na podłodze leżeć chodniki (niem. 
wir haben auf dem Fussboden Laufer liegen) (B), w kuchni mamy stać 
nowoczesne meble (niem. in der Kilche haben wir moderne Mobel stehen) 
(P), mamy stać bufet (niem. wir haben das Biifett stehen) (BP), idzie 
niektóre razy (niem. geht einige male) (P) i inne. 

V. CHARAKTERYSTYCZNE ZJAWISKA W ZAKRESIE ZWIĄZKOW MIĘDZY 

CZł,ON AMI ZDANIA 

l. Nieodpowiedni przypadek występuje w takich związkach jak: koło 
oknach stoją doniczki (B), w zimę idę na sanki (B), w zimę leżą gMy 
śniegu (B), w lato na trawniku rośnie trawa (P), w latem w ogródkach 
kwitną kwiaty (P), ranem mama i tato wstają (B), urodzona w Dąbrówka 
(P), moje konik jest granie na gitarze (B), mój ojciec jest cieśla (P), jest 
pomalowana na kolor żółtego (B) i inne. 

10• 
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• 

2. ChaTakterysty·czne są ·konstTU1kcje składniowe, w lktó·rych ·p~odmiot 

jest zł~ożony ·z rzeczow:nika vv l. m~n. i liczeb~nika, nat:01miast -orzeczenie je.st 
czasownikiem w 1. ·poj.: jest w nim trzy pokoje (BP), jest cztery domóu' 
(B), znajduje się cztery sklepy (B), fotele jest dwa (B), stoi tam dwa łóżka 
(P), jest trzy domy (B), jest dwie szafy (B), jest trzy pokoje i dwie kuch
nie (B). 

3. Zdarza isię ·u·życie orzeczenia w l. ·mn., -gdy podmi!ot ·wys,tęp1uje w 1. poj. 
lub na odwrót: w pokoju są ładnie (B), znajduje się kaloryfery (B), je
dzie także autobusy 'autobusem' (B) i hxne. 

4. Często nieodróż.niane są, czasojwniki jed~1~·okrotne i wielokrotne typ11 
idzie l l chodzi. W !k;onsekwencji więc trujdno czasem rozstrzygnąć, czy 
chod·zi lQ rezy.nność j·ednoraz·ową 'CZY powtarzailną tnp. ·codzienną. Często wy-
ni:ka ·to d·opiero z ·konteksltu: mamusia idzie do pracy na dtvie zmiany (B), 
siostra idzie do pracy na ósmą (B), szłam spać (BP), siostra idzie do I kla
sy (B), brat idzie do szkoły w Babimoście (P) i inne. 

5. Mieszane są eza1sy vv ~ramach jednego i tego sam.egn· zdania 'Zł~ożonego. 

Zesta~wia się w tym samym zdaniu złożonym orzeczenia zar6wn·o w czasie 
przeszłym, ·przysz.łyn1, ja1k i :teraź-niejszym: rano wstanę, myję się, ubra
-łem, zjadłem śniadanie (B), idę do szkoły, potem poszła-rn do szatni (B), 
poszłam do piw·nicy po ziemniaki, pomogę je obrać (B) i inne. 

• 

6. Spotyka ~się ·d·ość ezęsto ,przykła,dy k·onstru'kcji takich, gdzie końcówka 
czasownika w l. os. l. mn. zostaje odd·zielo'na i dołą·ezona do innego skład
nika zda·nia: gdyśmy wszyscy przyszli (BP), i myśmy potem robili (B), 
byśmy mieli aż cztery konie (B), myśmy jeździli do (p), gdy żeśmy się 
nagrali (B), po obiedzie żeśmy młócili (P), jak żeśmy sko;l,czyli (B) i in.ne. 

7. Zdarza się pa·minięcie końcówki ezasowników w l osobie l. r.o .. n. czasu 
przeszłego występujących ja~ko. ·drugie orzecze·nie w zdaniu zlożony·m: 

napotkaliśmy koleżanki i rozmawiali z nimi (B), napaliliśmy w piecach 
i słt~chali radia -(P) i inne. 

VI. CHARAKTERYSTYCZNE WSKAŹNIKI ZESPOLENIA 
. 

Szczególnie interesujący materiał dotyczy wyrażania zvv'iqzków czaso-
wych (tzn. ·zdań :podrz.ędnie ·zł!ożonyeh ze ·z!daniem ~podrzęd.nym. oh:oliczni
kowym ezasu lu-b też na·wiązania tem'poraln.ego między wyp~owiedzeniami 
autonomicz-nymi). 

l. Zdania podrzędne okolicznikowe c-zasu rozpoczynane są od: 
a) jak: jak przyjdę, to daję zeszyty dla taty (B), jak si.ę skończy film: 

to (B), jak przyjdzie to napali (B), jak jest godzina 16, to rodzice (P), jak 
przychodzimy ze szkoły, to (P), jak rano wstaję, to (P); 
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b) gdy: gdy odrobię lekcje, to (B), gdy rano wstałem, to (B), gdy w-nio
skuję, że umiem lekcje, to (B), gdy zjem obiad, to (B), gdy zrobię swoją 
pracę, to (P), gdy porobię, jem obiad (P), gdy się ubiorę, to (P), gdy jest 
godzi.na ... (P), gdy wszyscy przyjdą, to (P) i inne; 

c) kiedy: kiedy wstałem rano, to (B), kiedy miałem koniec lekcji, ze
szedłem (B), kiedy szliśmy ze szkoły, to (B). 

2. Wyraźnie dominującym typem nawiązania temporalneg·o między wy
poi~;iedzeniami autjunon1ic:znymi są 'konstrukcje ta·kie, że z1da:nie drugie 
rozpoczynane jest od potem (bardzo rzadko spotykane są wyrażenia na
stępnie, później itp.). Oto przykłady: potem idę do kina (B), potem odra
biam lekcje (BP), potem idziemy do (B), potem wraca do domu (B), po
tem czytamy książki (B), potem pomagam (P), potem jem obiad (P) i in.ne. 

Powyższe \przykłady można traktować ja1-Co ilustrację Ś'Cierania się 

W!pływÓ'w sz:koły i środ·owiska ·grwa~rovvego. O ile bowiem zdania ze wslkaź
ni1kien1. gdy mają :charalkter literac.ki (niektóre wręcz .książkowy) i świad
czą o st;osoJwaniu języka narzu=canego ~przez szk~ołę, o ty1e kionstru:kcje 
z jak .m;ożna interpretować ja~ko ·gw·aro1we34. Zarów~nro ·kon·strukcje z kiedy, 
jak i ·z potem są tj;Jiod tym względem 1raczej ":neutralne". 

N a ·zak~ońez·enie ezęści ·materiałowej j esz·cze raz ;należy :podlkreś1ić ipro
blen1, który jest istotny dla wszystkieh tu zawartych rozważań. A więc 
chiodzi o st1wierdz:enie, ja!k daleko jest ~po~s'unięty proceis integracji języiko
wej wśród ~młiodego po'kalenia ·na ziemiach za~chodnich. Dlateg~o też zwra
cano tu sz.C'zegół'ną 'uwagę na zjawisika ję'zykowe, które 1nają cl1ara·kter 
gwarolWy lu'b regi(ona'l1ny. Przede wsz'JSitkim intereso\vał m.nie proble1n 
"n:abywa1nia" oech gwalrowych :prze·z ·u·czniów bądź od rodziców, bądź od 
środ-owiska kołegów, znaj'omJ71ch, bądź ·też ·cech typorvvych dla Babi·moj
szezyzny. Ce·Iem takiej a1nalizy materiału jest ·próba U'dzielenia ·odp1owiedzi 
na pyta-nie: ·któ·re ze śr,odo1vvisk ·ma decyrdujący ·w'pływ na język młodego 
pokolenia ziem za'ch1od·nieh? Szc:zegól·nie istotn·e jest wskazanie, jaki jest 
u.dział rodii1ny w ~klształt1owani\u tego· języ}{a. Okazuje się, że na 333 ucz
ni6w z Babim~ostu u 52,5% !Stwierdz;ono ~występo1wanie zja\visk języko
wych o charakiterze gwarowym łub regionalnym, 'Zaś w Pod·mo'klareh na 
91 uc21niów zjawiska te za'uważo,no ·U 68,1 1/o. 

Uwz!ględniają~c powtarzalniość wy's'tą~pień ~danego zjawis!ka, vv su·mie 
zjawislk g:warowJ7~ch bądź regionalny'Ch zanotow'a·nio w BabimDście 411, 
w Pod;mok'laeh 217. W Babimioście· ·na jed.negro u·cznia zjawisk gwarowy:cl1 
przy1patda 1,2, a ·w Podmoklach 2,4. Jed!nocześnie ·st'vv'ierdzić ·n1'ożna, iż 80~~ 

zjawisk gwarowych lub regionalnych pochodzących z prac uczniów babi
m:ojs~kich to zjawiska "Zgodne z cechami gwa,rowymi regionu, z którego 

3' Na ten temat por. np. z. Kle m e n s i e w i c z, •o wyrazie "jak" z funkcją wskaźnika 
zespolenia zdań złożonych w gwarach ludowych. Inter Arma 1946. 
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pochodzą r ·od-zice ucznia35. W ·przypadku Podmo~{li liczba ta jest wyższa 
i ·wynosi 85,7°/o. Zatem tyl:ko 14,3°/o zjawisk gwarowych w Podmok:lach 
pochodzi od środowis·ka dalszego, ·pozarodzinnego36. 

WNIOSKI KOŃCOWE 

I. Pb przeanalizowaniu zapreze11towanego ;powyżej ·materiału n1ożna wy
ciągnąć pewne w.nioski o charakteTze ogólniejszym. Należy ·przy t~ym jed
nak ·pamiętać o ·og-ranic-zeniach wynil{ających z zastosowanej ·n1etcdy ba
dawczej. 

l . Badan·o ·d·zieci urod·z:one \V lataeh 1955--1959, czyli po~kolenie w 
\Vię'kszości !wychowane już na ·zienTiach zachodnich. 

2. ŚrodowiSJka, z ~których ·pochodziły 'badane dzieci są d-ość charakte
rystycz.ne dla ·obeenej sytuacji językowej zie·m zachod·nich. Babimost bo
vviem jest miejscow1oś:cią o dużym stopniu przen1ieszania ludnościo\\rego, 
natomiast Podmokle to ·wieś względ;nie jed:nolita kulturowo37. 

3. Badaniem ,~bję.to ·nie potoczny język, jakin1 ·posługują .się dzieci, 
lecz; ·wyd·obywano charakterystycZJne fakty językowe ·z wy•pracowań pi
sanych przez uczniów w sz.kole. W konsek,ven:cji w-ięc spodziewać si~ 

1noż~na, że badając język potoczny, mówio,ny, -znalazłoby się tam znacz
nie \vięcej cech językow·ycl1 odbiegających od rnorn1 ·poprawn~ościowy·ch 

j ęzyka połskiegb (lu~b ·po .prostu cech ·z pewnych w·zględów charaktery
stycz,ny·ch). 

4. W ba~daniach w~k·orzystan;o .materiał językowy poch~odząey ·z pi
sen1nych '':vy·pracowań ucZJnióv; na poda:ne tematy, :skąd rnożna ·\v·nios!ko
wać o wy·mowie ucznia. Szczególnie i-stotne jest to ·przy rozpatrywaniu 
zjawisk z za·kresu fonetyki. 

5. Zachodzi istotna różnica ilościowa między materiałem ·ze·bra1nyn1 
\V Pod_m;o'klach a pod·óbnym w Babimoście. Wyni·ka to przede w;szyst'kim 
stąd, że 'ilość u·czniów w ·klasac11 IV VIII jest znacz.nie większa \V Babi-
111oś.cie niż ·w P;od.m:a.kJach. W lkonsek·vvencji jednak ~materiał z obu miej
scowości jest vv p€W'nym sltopn:iu ·niep·orównywa'lny (nawet w ujęciu ·pro
centowym). 

II. Najw'iększą grupq (ze wzglGd·u !na ilość zaobserwnwany·ch zjawisl{) 
s tanowi :część ·pośvvięeona fo.netyce. z ,byt 'pochopne 'byłnby jed~na'k _wycią

ganie wniosku, iż system fonetyczny języka jest ·naj-bardziej podatny na 

35 Są to zjawiska gwarowe mogące wystąpić w gwarze regionu, z którego pochodzi co naj
mniej jedno (lub też oboje) z rodziców ucznia. 

3' Za otoczenie dc:dsze uważam środowisko kolegów, znajomych, z k t ór yn1i uczeń utrzymuje 
k ontakty, a przede wszystkim szkołę. 

37 Por. część wstępną artykułu. 
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zmiany i w t}."In właśnie ·za1kresie ·obsenv·uje się ·naj-'nięcej odstępstw od 
nronn ogólnjopolskich. Natorrriast w do·ść oezy·wisty spo:sób wynika stąd 

\Vniose·k ~rn.et.ody:cz.ny: ·koniecz·ne jest zr"vrócęni€ szczególnej uwagi vv szko
le na wymowę uezniów. Dotychczasowe skupienie uvvagi przez sz·kołę 
na poprav;n·ości ortografieznej ·okazuje się dalece ·niewystarezające. Być 

n1oże znacZJnie łatwiejsze byłoby papra\vienie ·ortografii uc·z:nióv;, gdyby 
zastOSQ\Nano wcześniej ć,,:vtczenia ortbepiezne. 

Najistoi:niejsz.e zjavviiska za:ottSeT'\V·owane. vv1 za~resie vvymo\vy~8 , to: 
l 

l. Zjawiska dotyczące reallizac ji samogłossk ·noso\vych. Zarówno w 

środowis!ku dzieci babimo=jski·cł1, jatk i ~podm,ok:lails.ktch obserwuje się po-

• 

Inieszanie w grafii ę, Q z jednej stro.ny oraz odpowiednio em, en ,. 
i om, on z drugiej strony. I\!Ioże to Ś\viad·czyć o dokonując)llm się proce
sie zanilku o!1ozycji między sarnogło9ka·mi noso·wyrrli a połączeniami ty.pu: 
sam·ogłoska ustna + ·spółgłoska n·osowa (przy czy·m jakość tej 0staitniej 
zależy ·od k·ontej{jstu dźwiękaweg·o). Jako rodzaj h1perpoprawności orto
graficz·nej można tralk:tować zapisy typu ęm, ę1L, ąm, qn. Zapisy wspoin
nia!neg.o rod-zaju stosowane są prrzez ue~n.iów zarów,no dla oz;n.aczenia dźwię-
ków występ·ujących w wygłosie jak i w śródgłosie. · 

Należy ~pod/kreślić, iż za.pisy,, z ~których mo,żna by w·niosko\vać o roz
szczepieniu w wyn1owie samogłosek n:osowych występują również WÓ\V
ezas, gdy chod.zi. o połączenia typlt: samogłoska nosO\Va + spółg·ł~o.ska 

szczelin'owa. W dotychczasowych ·opisa·ch fonetyki języka ·ogólnopolskiego 
wyrażan~o na ogół pogląd, iż w tych \vłaśnie t}rontekstach mamy do czy
nienia z sy·nchrcmiczną l nierozszczepiior1ą \vyn1ową san1ogłosek nosowych. 
Z przedstawionego wyżej materiału ·możnu wniosko\vać o zapoczątkO\Vaniu 
procesu rozszczepiania \vymov:y sa.n1ogłosek noStO'vvych ró1tvnież v..; sąsiedz
twie spółgłoski szczelino~\vej jB.ko następującej. Proces pO\\tyższy roz
szczepienia sa:m·ogłosek ·nosov.ry·eh oraz ich zbliżenia brzrnienio\veg·o do 
grup: samogłoska usrtna + spółgłioska ·nosowa rnoże doprowadzić do 

t 

znacz;nego ograniczenia dystrybucji "czystych", nierozszczepionych samo-
głosek .nosowych w języku polSki;rn. 

2. Wazną gru1pą ·zja~"is'k jest pomieszanie spółgłosek szumiących i sy
czących. Geneza pomiesza·nia w grafii znaków c i czj s i sz itd. n1oże być 
różn:1a. Można był•oby wprawdzie upatrywać w tyn1 refleks indywidual
ny.ch wad wymowy (np. t.ZJ\V. seplenienie). Spotyka się jednak przykłady 
ta-k:ieh ·zarpisów, jak· przyslem, ·które ·wydają się niewątpliwie potwierdzać 
przypuszczenie o gwarowym ·podłożu rozważanego zjawiska, a więc o 

. 

przejawach mazurzenia. . . 
:~ . Fa·kt '})Omieszania \V grafii u i l potwierdza zachodzenie dawnego 

A 

już bistorycz.nie procesu za11iku opozycji fonologiczneJ n1iędzy u (u nie~ 
. ~ 

" O wymowie n1ożna wnioskować na podstawie zapisów. ,.•-. . . . - . . . . 
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zgł,oskotwórczyn1), a l •przedniojęzy!kuwym w języku ogóln;opols ki111 oraz 
\V znacznej większ:ości g1war po~Iskich. 

4. Ważne konse.kw·en·cje ·dla sy·sltemu języ'ko\vegn 111ogą ~mieć te~ż u
p·roszczenia gru·p spółgl~oskowych. K·onsekwen·cje te ·m:ogą rów.niez :sięgać 
do systemu fle;ksyjnego i słowotwórczego (n,p. mogą ·po·w·od-o\wać ·niewy

··. razist:ość koń·cóvv·ki f'le·ksyj!nej Iu~b zatarcie granicy 1norfologicz.nej) . .. 

III. W za:kresie fleksji inajistotniejsze zjawiska, to: 
l. Zdecydow·a:ne szerzenie się form czasu przyszłego w rodzaju 111ęs · .. 

kim czasownika iść w p·ostaci szlem (dotyczy to oczywiście rów-nież cza
sowników p·oikrew•nych typu poszłem, przyszłem, weszlem itp.). FoTma ta 
przez normy języ·ka ~ogólnropoilskiego ·uważa~na jest za nie1popra-vvną, eks
panduje jednak w użyciu potocz·nym. 

2. Częstsze je'St ·stosowanie form zai1nków dzierżawczych typu mego, 
swego ·niż forn1 mojego, swojego. 

3. Odmien·na ·niż w języku o:gólnoprolsikim jest repartycja niektó~rych 

lt'ońcówe;k deklina!cyjnych i koniugacyJnych, -zwłaszcza w tych przypad
l{ach, gdy n:ormy ogólnopolskie ·nie ·podają jed.n·oznacznego kryteriun1 sto-

• 

so.vvania 1posz'czególnych :końcówek. Ch:odzi tu '0 talkie ·przypadki, ja:k S\VO-

ista repartycja ;końc6wek -a i -u w d·opełn'iaczu l. ·poj. rzeczow·ników męs

l{ich, -u i -owi ·w ~celowniku l. poj. tychże rzeczowników czy też końc6\v
ki rodzaju · ·męsknosobowego i żeńskorzeczowego czasu przeszłego cza'So~.v

ni'ków (typu robiłyśmy l/ robiliśmy). 
4. W \vyni~ku ·zach:odzenia 1pew·ny:ch ~wSipomnianych wyżej procesów .,v 

Vlyrr1owie pojawiają się nie występujące w języku =ogólnop~ols·kin-:t przy
pard~ki ·synkretyzmu końcówek i form flek·syJnyeh (np. zapis koleżankom 
może ·być tra!ktowany jako f~or1ma narzęd·nika l. poj. bądź ja'k·o celownik 
l. m·n.). 

IV. W zakresie słowotwórstwa na ·pod·kreślernie zasługują zjawiEka na
stęp·uj ące: 

l. Wy-stępowanie idość z-nacznej ilości ·skrótowców różnie zresztą 

tra'k towanych z punktu widzenia fleksyj-neg=o (odmieniane przez przy-
pad·ki lu·b 'nieodmienne) i fonetyc'Z:nego. 

• 

2. Chara'kterystyczna jest zyw·otność i ~wielofunkcyjność słjawotwórcza 
przyrostka -ka. 

3. Zaobserwowa'Ito pewne stos·unk·owo· :no:we przypad1l{i substantywi
zacji zwrotów takich, jak dobranoc stosowane jal\:O nazwa audycji te
lewizyjnych oraz ·odmieniane przez przypadki ja=ko rzeczownik rordzaju 
żeńskiego. 

V. W-nioski ·ogólne dotyczące słownictwa najtrafniej opisać się da w na
stępującym zestawieniu: 

• 
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Numery posżczegól
nych grup wyrazów 

I 
II.l 
II.2 

III 

Zjawiska stwierdzo
ne w Babimoście 

26 (15,8%) 
29 (17,7%) 
32 (19,5%) 
77 (47,0%) 

Zjawiska stwierdzo
ne w Podmoklach 

11 (15,1%) 
14 (19,2%) 

8 (10,9%) 
40 (54,3%) 
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l. W obu omaiWianych miejscowościach największa grupa słownictwa 
(Gkoło 50%), to słownictwo zgodne (również pod w·zględem znaczenia) 
z zanotowanym (bez kwalifikatorów) w Słowniku języka polskiego pod 
red. W. Doroszewskiego. 

2. Wyraźna różnica między obu miejscowościami występuje w obrębie 
grupy wyrazów zanotowanych wprawdzie w Słowniku języka polskiego, 
ale w znaczeniu odmiennym niż stosowane przez badanych uczni-ów. Przy
kładów wyra·zów tego typu zanotowano dwukrotnie więcej (w skali pro
centowej oczywiście) w Babimoście niż w Fodmoklach. 

3. Zarówno w Babimoście , jak i w Podmoklach dość znaC'zny procent 
stanowią wyrażenia nie notowane przez Słownik języka polskiego. W 
przypacliku P odmckli grupa ta jest większa. 

4. Natomiast w grupie II l więcej wyrazów z kwalifikatorami zanoto
wano w pracach uezniów z Podmókli. Są to wyrazy notowane również 
przez Słownik języka polskiego. Swiadczyć to może o większym nasyceniu 
języka uczniów podmoklańskich terminologią rzadką, regionalną, prze
starzałą itp. 

VI. Najistotniejsze zjawiska w zakresie składni to: 
l. Ograniczenie ·zasobu pewnego typu wyrażeń ·pełniących określoną 

funkcję składniową . Prowadzi to jednoeześnie do znacznego ·zwiększenia 

wielofunkcyjności p'osz·czególnych form. Ja'ko ilustrację tego zjawiska 
można podać choćby st'(}SoWanie przyimków takich jak: do, na. Przyimki 
te są stosowane w badanym materiale znacznie częściej niż w języku ogól
nopolskim i jednocześnie większy też jest stopień ich wielofunkcyjności. 
Podobnie ma ·się rzecz z wyrażeniami występującymi jako wskaźniki ze
Epolenia. Da się tu np. zauważyć znaczny stopień wielofunkcyjności 

wskaźnika jak czy potem. 
2. R6wlnie ważnym zjawiskiem jest ·częste s tosowanie przez uczniów 

t·zw. struktur analitycznych. Struktury tego typu są bardzo często sto
sowane w wypalwieciziach językowych realizowanych w stylu publicy
styczno-dziennikarskim39 (choć nie tylko w tym przypadku). Częstość wy-

" M. K n i a g i n i n o w a, Struktury opisowe - znamienna cecha styLu dziennikarsldego. 
Język P olski 1963, z. 3, ss. 148-156. 
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stępowania struktur analit~ycznych w 'pracach uczniowsikich mt>że być Ln
terpreitowa~na jako wyraz ·pewneg:o rodzaju mcxly na wypowiedzi konstru
ovvane w istylu p-rasbwo- dzien·nikarskim. 

3. W p r acach uczniów z Babimostu i Podmokli zauważyć można zna-
czną. ilość struktur ·składnioiwych będących dosłownym tłumaczenien1 

p evvr·nych idiO'Inatyeznych s tru·ktur składnio'wych niemieckich. I<orrstruk
cje te -są odezu·wane jako chce i sztuczne w języku polskim (tzw. kaJlri 
języlrowe). Najczęstszą strukturą jest połączenie typu mam stać. Są to 
niewą'tpliwie re·gionalizrny. 

VII . Przedstawiony wyżej materiał m;ożna ·podzielić na ·następujące zja
'\visł{a : 

l. Chara:kterystyczne -dla całego języka ogóln'opolskiego. ale Ś\\,..iad-ezące 

o zachnd'Zeniu ·w ty·m języku ·p·ewnych -chara·kterystycz:nych 'procesów 11J.b 
tende1Tcji do ich przeprowadzenia. _ 

Typowyn1 przykładem jest tu zanik samogłosek nroso-,vych, !które od 
odpoiwiednich grup sam'C}głnskowo-spółgłoskowych są o·dróżniane już chy
ba ty-lko w grafii; 

2. Zjavliska zaczerpnięte przez j ęzyk uezn'iow-ski z gwar róż.q.ych re·
gionów P~olski. 

Tego typu zjawiska scharakteryzo\va:ne .są w części materiałowej przy 
okazji omawiania poszczególnych faktów; 

3. Specyficzne dla środowiska uc:zniowskiego; typo·wym przykła·dem 

tego rodzaju zjawisk jest s-łownict.'\V'O żargon:owe. 

VIII. Powyższy 'podział potwierdza zn·aną już tezę o rpodat~ntości języka 

u·czni'Ow·skiego n.a ·wpływy ·ze strony rwszystkich trze-cl1 wyżej ·podanych 
gru!p40• Uświadomienie -sobie tego faktu konieczne jest .przy ~pro\va·dzeniu 

badań :nad językiem uc-zniowskim, ja1k też podczas naucz·ania w szkole . 

. 

IX. l. Ciekawe w ·ni·oski nasunąć ·mogą ;da:ne dotyczące ·częsttroścj wystę-

powania -zjawis;k o charakterze gw~arowym. Okazuje się bowiem, iż wsikaź
nik śred·niej ilości zjawis:k gwarow·ych 'P'rzy:padającyc;h na jed~nego ucznia 

• 

jest dw·u.krot'nie wyższy -dla U'Czniów z Podm()'kli ~niż ·dla UC'zniów -babimoj-
~kich. Biorąc ·pod uwagę różnice w s·kładzie ludnościowym o~bu miejsco
'VJ1ości łatw'o rn:ożna wyjaśnić zaobserwbwane ·zjawiska. Otóż okazuje się, 
że wyraże1nia g·warowe sp~otyka się znacznie częściej w środowisku jed·
n·olity·m gwarowo i 'kulturowo, natomiast :być może właśnie :przemiesza
nie ludnościa-we p 01Woduje zanik zja-wisk ·g~rarowych na kbrzyść języka 
ogóln1opois'kie go. 

" W. z. W e r e n i c z, Wplywy środowiska na zmiany leksykalne gwary. Poradnik Języko
wy 1965, SS. 141-150 • 

• 
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2. Wniosek powyższy potwierdzają również inne obliczenia, z któ
rych wynika, że w Podmo'klach procent uczniów, u których występują 
zjawiska gwarowe jest znacznie wyższy niż w Babimoście. 

3. Innego typu wnioski dotyczące pochodzenia zjruwisk gwarowych 
występujących 'W pracach uczniów nasuwa rozważenie zgodności (lub 
niezgodności) danego zjawiska z cechami gwarowymi występującymi na 
terenie, z 'którego pochodzą J'odzice dziedka. Okazuje się, że zdecydowana 
większość zjawisk gwarowych spotykarnych u uczniów jest zgodna z g'wa
rą regionu, z którrego pochodzą ich rodzice. Świadczyć to może o decydu
jącym wpływie domu r cdzinnego na język ucznia. Jednocześnie wydaje 
się słuszne stwierdzenie, Ż€ proces integracji językowej na ziemlach za
chodnich nie z·ostał je,szcze zakończony, tzn. w dalszym ciągu u ludzi na 
tamtym terenie (badano uczniów, ale tym bardziej chyba odnosić się to 
może do pokolenia starszego) dominują cechy gwarowe regionu, z któ
rego pochodzą. Stosunkowo niewiele natomiast jest cech gwarowych za
czerpniętych z otoczenia. Można jednocześnie wysunąć przypuszczenie, 
i;~ w warunkach środowisk zna·cznie przemieszanych (Babimost) rolę in
tegrującą m'oże :f!Pelniać język ogólnopolski. Integracja językiowa na zie
miach zachodnich polegałaby w takich warunkach na zaniku wszelkich 
cech gwa'rowych na korzyść j ęzyka 'Ogólnopdlskiego. Przykładem zarcho
dzenia tak ukierunkowanych procesÓ\:v jest choćby cały kompleks zja
wisk doityczących samogł'osek nosowych. 

X. W przyszl'oŚci w badaniach rnad j ęzykiem powstającym na ziemiach 
zachodnich, należałoby: l. rozbudować aparat badawczy do zbierania ma
teriału tak, aby móc badać oryginalne, potoczne wypowiedzi mieszkań
ców tych reg'ionów, 2. ro,zszerzyć zakres badanych środowisk na inne po
ko[enia i grupy ludnościowe, nie tylk1o uctniows'kie, 3. przeprowadzić 

analogiczne badania w innych miejscowościach 'na ziemiach zachodnich, 
4. tak rozszerzony materiał mógłby dać podstawę do ciekaiWszy ch być 
może, a przede wszystkim doikładnie potwierdzonych wniosków socjolin
gwistycznych czy dialektologicznych. 

XI. Powyższą metodę można również zastosować do badań mających na 
celu chara;kterys'tykę języka uczniowskiego (nie interesując się w sposób 
szczególny charakterystyką gwarową terenu, na którym przeprowadza 
się badania) . Wnioski dotyczyłyby wtedy wyłącznie tego, skąd pochodzą 
charakterystyczne zjawiska spotykane w pracach uczniów: czy są to włas
ności osobnicze (np . .seplenienie), czy wyniesione z domu rodzinnego, za
pożyczane ze środowiSika uczniowSkiego (żargonowe) itp. Również i dla 
takich 'Celów należałoby poszerzyć zakres badań w sposób podobny jak 
o tym mówią pun!kty X, 1-4, z tym, że badania należałoby przeprowadzić 
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również ·po·za ziemiami zachodnimi, w miejscowo!ściach o· znacznie 
szej stabilności l{ulturowej. Umożliwiłoby to porównanie danych 
nych (rów·nież 'pod względem kulturowym) regionów i środ~owisk. 

Więk-
, . 

z roz-

XII. Z·u·pełnie oczywisty i wielokr~otnie j-uż podkreśla·ny jest postulat 
"uświa,domienia gwa:riowego" nauezycieli uezący·ch języ·ka polskiego. Cho
d·zi o to, by nauezyciel ·zdawał s obie isprawę z tego, ·na jakim terenie gwa
rlowym pracuje i ja~kie są (przynaj'm:niej najważniejsze) cechy gvvarowe 
j ęzyka, którym m;ogą 'posługiwać się w do·m·u jego ucznio·wie, co m,oże 

zapewnić racJonalne trakt·owa;nie błędbw ·gwrarowych :spotykanych w szko
le. 

• 

• 



• 

Z BADAŃ NAD .JEZYKIEM MŁODEGO FOKOLENIA • 
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This w·ork intends to show same aspects of linguistic integrat.i:on oecuring 
in the Western Parts of this cou.ntry. 
School\\norks of pupils f rnm Elementary Schools in Babimost and Pod··· 
mokle in the district of Zielona Góra are the basie ;mate-rial fo-r delibe·· 
rations of dialectological and even sociolinguistieal signifieanee. 

In the above ·me11tioned places o·ne !can observe the formatinn of a new 
and mixed dialeet characteristic for those Western Parts of the countr~y. 

The researches en1brace also the regional ~descent of the pupil's pa
r E:,nts, what is of the utn1:nst impoLrtance in the interpretation of dialectic 
occurences. 

The linguistic phenomen.ons ·can be divided into phonetic, inflectional, 
fornTative, syntactic or lexical ones. The phenomenons interp-reted in the 
material permit the f,ormulation · of several general conclusions. A-mong 
others it is shOlWlil, that dialectic phenomenons are met considerably more 
frequently in an envirQnment of dialectical a~nd cultural ho1nogeneity 
as it is the case in Podmokle. Mixed populatłom on the other hand redu
ces t.he d.ialeetic phenomenons ·in favour ~of an all-Poland language, as it 
is the case in Babim.ost. 

In the higher grades of Elementary Sehorol the pupils' \Vorks show 
a fading of ·dialectic OT slang phen.ormenons. This may be considered 
a proof for the 1ntegrat±ng interactio.n ~of Sch·ool generalizing an all-Po ... 
i and variant o f language. 

Translated by Jan Roenig 


